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1) Bouton ON/OFF et réception d’appel

2) Port USB et port jack

3) Le bouton on/off pour la fonction Danse / Contréler le
mode Rapide danse

4) Microphone intégré

5) Le bras peut étre dans différentes positions

6) Les pieds s’animent lorsque le bouton « Danse » est

activé pendant que la musique joue.

7)Le son sort par les trous a l'arriére
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Notice produit

Découvrez la premiére enceinte qui danse ! Dotée d’un son
puissant et d’'un design plus qu’original, I'’enceinte Dancing animal
s’anime au son de la musique au grand bonheur des enfants et des
adultes. Licorne, chien chat ou renard, nos enceintes en feront
rigoler plus d'un. Avec la folie de la licorne, et des animaux
enchantés, redécouvrez le plaisir d’écouter de la musique tout en
amusant votre entourage. Dotée de caractéristiques techniques
trés solides, nos enceinte Dancing animals vous permettent
d’écouter votre musique et répondre a vos appels en kit mains
libres.

Fonctionnalités

« Ce produit est une enceinte qui utilise la technologie Bluetooth
sans-fil. Elle danse au

rythme de la musique.

« Se connecte sans fil a votre smartphone ou tablette
avec le Bluetooth

« L’amplificateur de 3,5W et les basses intenses,

diffusent un son puissant
*L’appareil bluetooth doit supporter le A2DP
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Caractéristiques

Tension USB charge : 5V

Temps de chargement : Environ 2h30

Caractéristiques audios : (36 MM unit. /4ohms/ 3.W bandwith ;

[70 HZ — 20KHZ] sensitivité : 1K (85dB))

Puissance : 3W

Batterie lithium : 3.7V/ capacité : 400MA /autonomie : 2h-3h
Puissance maximale de distorsion :7%

Rapport signal sur bruit : 90HZ-20K / 65dB

Bluetooth V5.0

Compatible avec A2DP/AVRCP haute qualité de diffusion du son et
controle a distance

Kit-mains libres / Bluetooth kit mains-libres

Kalimba DSP (CVC) intégré, processeur de données, bruit d’écho
numérique complet, traitement de la voix

Bluetooh fonctionne dans le monde entier 2.4Ghz ISM, I'utilisation
de la bande (2.4000 GHZ — 2.4835GHZ)

Portée distance sans fils jusqu’a 10 métres

Connection entre deux enceintes Dancing

Contréler la fonctionnalité danse rapide
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Fonctionnement

1. Restez appuyer sur le bouton play/pause pendant 2 secondes,
relachez une fois allumée.

Une lumiére bleue commence a clignoter rapidement pour indiquer
I'état d’appariement.

Cette étape est effectuée sur le périphérique Bluetooth pour
détecter I'état d'appariement. Le nom de détection de I’enceinte
est « Dancing animals»

2.Une liste d'appareils Bluetooth détectés apparait sur

I'affichage de votre smartphone/tablette.
Votre device affiche « Dancing animals» ,sélectionnez I'appareil et

commencer |'appariement.

Durant le processus, une lumiére clignotante bleue s’allume puis
un signal sonore indique que I'appariement a été réalisé avec
succes.

3. L’enceinte enregistre la derniere connexion de l'appareil et
se connectera automatiquement a chaque fois tant que I’enceinte
redémarrera.

Sila connexion échoue, éteignez I'enceinte et reconnectez
I'appareil.
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TWS connexions entre deux enceintes

- Allumez les deux enceintes en pressant le bouton ON/OFF

- Attendez 30 secondes que I'enceinte s'allume et I'apparition de la lumiére
bleue ainsi que le « Bip » quiindiquera que I'enceinte est allumée.

- L'enceinte commencera a clignoter indiquant se recherche de connexion.
Ace moment la lumiére bleue d'une des deux enceintes clignotera plus
rapidement jusqu'a se connecter automatiquement I'une a l'autre.

- Maintenant sélectionnez une enceinte dancing animals dans votre liste
des devices bluetooth

- Les deux enceintes fonctionnent

Mettre la musique.

Quand I’enceinte est connectée a I'appareil bluetooth, appuyez
sur le bouton play/pause ou appuyez sur le bouton play de votre
appareil. L’enceinte entamera la lecture de musique.

Pour mettre sur pause, appuyez sur le bouton play/pause.
Répondre aux appels




Un signal sonore indique que vous recevez un appel. Appuyez sur
le bouton play/pause pour prendre I'appel.

Recomposer le numéro de téléphone

Lorsque I'’enceinte est éteinte, appuyez 2 fois sur le bouton
play/pause et I’enceinte

recomposera automatiquement le numéro de téléphone

Annuler la numérotation téléphonique

SiI’enceinte compose un numéro et que vous désirez annuler
appuyer sur le bouton play/pause
Décrochez le téléphone.

Lorsque vous recevez un appel, si vous voulez décrocher appuyez
sur le bouton play/pause pour répondre automatiquement.

Eteindre la fonction « danse »

La fonction danse de I'’enceinte sera opérationnelle tant que le
volume sera au-dessus de




20 DB. Sivous voulez éteindre la fonction danse, appuyez surle
bouton « dance swing » une

fois ou diminuez le volume jusqu’a son minimum pour arréter la
fonction danse. Elle reprendra

Lorsque I’enceinte danse normalement, appuyez légérement sur le
bouton danse pour active le mode rapide. Arrétez le également en
appuyant le mode dance.

uniquement sile volume augmente au-dessus de 20 dB.

Eteindre I’enceinte

1. Appuyez sur le bouton play/pause pendant 2 secondes pour
commencer I'extinction. La lumiére bleue s’éteindra apres un
signal sonore, I'enceinte sera automatiquement

éteinte.

2. Quand la batterie est faible, I'enceinte s’éteindra
automatiquement.

Charge

Utilisez le cable USB pour connecter I'enceinte, quand I’enceinte
charge une lumiére rouge

apparait lorsqu’elle s’éteindra la batterie sera complétement
chargée.

Note : Veillez a charger la batterie I'enceinte éteinte pour s’assure
du chargement complet.




Cas de forces majeures

Elle s’éteint automatiquement

Cela peut étre da a la batterie faible, essayez de recharger
I'enceinte. Lorsqu’elle est

complétement chargée essayez de larallumer.

Elle ne charge pas

Essayez de changer de cable USB.

Elle ne se synchronise pas, ne se connecte pas

Dans votre liste de périphériques Bluetooth supprimez le nom du
périphérique du systéme local,

puis le fonctionnement du haut-parleur en mode appariement, et
essayez de nouveau 'appariement

des enceintes.

Si I'enceinte ne se connecte pas automatiquement, appuyez deux
fois sur le bouton on/off pour la reconnecter.

Attention :

ce produit n’est pas un jouet. |l ne convient pas aux

enfants de moins de 3 ans.

Ne pas I'exposer a l’eau, source de chaleur, liquide ou produits
chimiques. Conservez ses

instructions.

Ne pas arréter la fonction « dance swing » par la main ou autres




moyens que ceux préconisés
pour éviter des dommages sur le produit

Ne pas causez d’impact sur I'enceinte

Ne pas utilisez I'appareil a proximité d’aimants magnétiques et de
conduits électriques

Ne pas utilisez I’enceinte en lumiere direct ou prés d’appareils
chauffants

Ne désassemblez pas, réparer ou modifier I'appareil vous-méme.
Ne pas utilisez I’enceinte en conduisant, en vélo ou moto.

Mobility On Board
www.mob.paris

Cette enceinte est conforme aux normes internationales. Vous avez la
possibilité de les retrouver sur notre site. N’hésitez pas a nous contacter par
email si vous avez la moindre question : Contact@mob.paris

La marque Mobility On Board, représenté par la société JO DESIGN SAS,
domiciliée au 19 rue Eugene Manuel 75116 Paris declare sous sa
responsabilité que la totalité des produits que nous distribuons sous la marque
MOB est conforme a la réglementation européenne.

Voici ci-dessous tous les certificats relatives a chacun de nos produits.




FECEM & E

Pour toutes vos questions, vous pouvez nous contacter a I'adresse suivante:
contact@mob.paris

DESIGNED WITH LOVE IN PARIS
WWW.MOB.PARIS




